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Thank you for your support to WOLFANG action camera team. 
We hope you are satisfied with our products and would appreciate it if 
you could focus on our social media for the latest news and support 
of the WOLFANG action camera.

Download "iSmart DV2" for WOLFANG GA440 action camera

If you have questions about the product or want to extend your product 
warranty to VIP exclusive 2 years, we are always here!

support@wolfang.co

Follow us for more Information:

FaceBook: Wolfang Action Camera

Ins: Wolfang action camera

YouTube: Wolfang action camera

Official website: www.wolfang.co

FaceBook Group: WOLFANG Action Camera Club
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Introduction of host

① ②

⑦

③ ⑩

⑤
⑥

④ ⑪

⑮

⑬
⑫

⑭

⑨⑧

① Microphone
② OK/Shoot Button
③ Speaker
④ Charge Port
⑤ Wi-Fi Indicator

⑥ Charging Indicator
⑦ Main Screen
⑧ Tripod Hole
⑨ Camera Information
⑩ Power/Wi-Fi Button

⑪ Mode Button
⑫ Working Indicator
⑬ Lens
⑭ Front Screen
⑮ Reset Button 
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Specifications

Model

Lens

APP

Screen

Picture Format

Video Format

Built-in Memory

Power

Battery

Speaker

Video Time

Charge Time

Working Temperature

Storage Temperature

GA440

150° Wide-Angle Lens

iSmart DV2

2.2 inches touch screen +1.2 Screen

JPEG

MOV

64GB

5V⎓2A

1600mAh

Built-in

4K About 1.5 hours

About 2-3 Hours

-10℃ ~ +55℃

-20℃ ~ +70℃
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How to charge the camera
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TF Card Formatting

02:00:30

Normal
4K30

Format

System

Yes

No
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Working
Indicator

1. While recording a video, LED continuously flashes.
2. When taking a photo, LED quickly flash.
3. Power off, LED is off.

Indicator light

Charging
Indicator

Wi-Fi 
Indicator

1. While charging, LED is bright (Red).
2. Charge fully, LED is off.

1. When the Wi-Fi opens, LED continuously flashes.
2. When WiFi connected, LED is bright (Blue).

1. Long press Power key to turn on the camera. 
2. Short press to open/off the Wi-Fi.

Button Instruction

Power/
Wi-Fi Button

OK Button

Mode
Button

1. Shutter function while Video/Photo mode.
2. Long press into menu setting while video/photo interface, 

touch screen to select, or short press to confirm for the 
current option.

3. Video playback status, press to Pause/Play.

1. Short press to switch setting option when in setting 
interface.

2. Short press to change mode from photo or video.
3. In photo/video preview mode, long press to switch the 

screen.
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① Video Mode    
② Recorded Video Time     
③ Available Record Time
④ Microphone
⑤ Battery Life
⑥ Video Playback
⑦ Resolution/fps
⑧ Menu Setting

Video Mode
The camera will automatically display video mode when power on.

Mode Operation Instructions

Press             or long press OK button to choose different modes 
for video.

①

⑥ ⑦ ⑧

② ③ ④⑤

00:00:00/02:00:30

Normal
4K30

00:00:00/02:00:30

Normal

Slow Motlon Fast Motion Wi-Fi

Loop V-Timelapse

Video
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Press       to enter video setting mode

Open the camera and it will automatically display video mode. Then right 
slide or left slide to change it to photo mode. 

Photo Mode

① Photo Mode
② Photo quantity/Available Photo 

Shoot Quantity
③ Battery Life
④ Photo Playback/Photo Files
⑤ Photo Resolution
⑥ Photo Setting

① ②

④ ⑤ ⑥

③

003/1669

Single
20MP

Video Resolution

Voice Record

EV

00:00:00/02:00:30
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Press       to enter photo setting mode

Press          or long press OK button to choose different modes for photo.Single
20MP

003/1669

Single
20MP

Single Burst

Photo

003/1669

Single
20MP

Photo Resolution

ISO

EV

System Setting

Power Frequency

Sounds

White Balance
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• Power Frequency: 50Hz/60Hz

• Sounds: Shutter, Boot-up, Beep, Volume

• White Balance: Auto, Daylight, Shade, Tungsten Light, White 
Fluorescent, Underwater. (By adjusting this setting ,the camera can 
correct the color of photos taken under different lighting conditions.)

• Distortion Calibration: On/Off. (To adjust for the fish eye effect)

• Date & Time: Set Date and Time for the camera

• Screen Saver: Off, 1Min, 3Min, 5Min.
   (After a set period of time, if there is no operation on the camera, the 

screen will automatically go black. At this point the camera does not 
turn off, you can press any button to light up the screen.)

• Auto Power Off: Off, 1Min, 3Min, 5Min.                                                    
(After a set period of time, If there is no operation on the camera, the 
camera will automatically shut down.)

• Language: English/Français/Deutsch/Italiano/Espanol/日本語/简体中
文

• Format Card: Format the memory card in the camera. Once this 
operation is implemented, all data will be deleted. 

• Factory Reset: Reset all camera settings to default settings

• System Info: Firmware version

• Storage Info: Card capacity and remaining memory
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Wi-Fi/PC Connection

Wi-Fi Connection

The Wi-Fi Application allows you to control your camera remotely on 
a smart phone or a tablet. You can view the videos and pictures shot 
on your phone, download them directly to your phone.

The connecting steps are as follows:

A: Download the iSmart DV2 App on your smart phone or tablet in 
Google Play or Apple App Store.

B: Short press the Power Button to turn on Wi-Fi, short press again 
to Exit. The status light (blue) on the top of the camera remains 
flashing while the camera is waiting for Wi-Fi connection and the 
light stays on when the Wi-Fi is connected.

C: Find and connect the Wi-Fi in the Wi-Fi list on your phone with 
the Wi-Fi name and password displayed on the camera.
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SSID: ActionCam_0465CB
PWD: 1234567890

Waiting for Wi-Fi Connection...

Connecting to a Computer

When you use the included USB cable to connect to a computer, 
you can access to the files which are stored in camera’s micro SD 
card to copy or view them on a computer. This function can also 
achieve by a micro SD card reader.

D: Open the iSmart DV2 App on 
your smart phone or tablet 
after the Wi-Fi is connected, 
you’ll find the camera is 
controlled by your phone.

MSDC

Working Mode Charging Mode

PCCAM

Connected
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Kontrollleuchte

1. Während der Videoaufnahme blinkt die LED kontinuierlich.
2. Beim Aufnehmen eines Fotos blinkt die LED schnell dreimal.
3. ausgeschaltet, LED ist aus.

1. Während des Ladevorgangs leuchtet die LED (rot).
2. Voll aufladen, LED ist aus.

1. Wenn das WLAN geöffnet wird, blinkt die LED kontinuierlich.
2. Wenn WiFi verbunden ist, leuchtet die LED hell (blau).

Status 
LED

Akku LED

Wi-Fi-LED

Tastenanweisung

Power/ 
WiFi-Taste

OK-Taste

Modus-Taste

1. Drücken Sie lange die Ein-/Aus-Taste, um die Kamera zu öffnen.
2. Drücken Sie kurz, um das Wi-Fi zu öffnen/auszuschalten.

1. Verschlussfunktion im Video-/Fotomodus.
2. Drücken Sie lange in die Menüeinstellung, während Sie die 

Video-/Foto-Oberfläche, den Touchscreen zur Auswahl oder 
kurz drücken, um die aktuelle Option zu bestätigen.

3. Videowiedergabestatus, drücken Sie auf Pause/Wiedergabe.

1. Drücken Sie kurz, um die Einstellungsoption in der 
Einstellungsoberfläche zu wechseln.

2. Drücken Sie kurz, um den Modus von Foto oder Video zu ändern.
3. Im Foto-/Videovorschaumodus lange drücken, um den 

Bildschirm umzuschalten.
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① Videomodus
② Aufgezeichnete Videozeit
③ Verfügbare Aufnahmezeit
④ Mikrofon
⑤ Akkulaufzeit
⑥ Videowiedergabe
⑦ Auflösung/fps
⑧ Menüeinstellung

Video Modus
Die Kamera zeigt beim Einschalten automatisch den Videomodus an.

Bedienungsanleitung für den Modus

Drücken Sie               oder drücken Sie lange die OK-Taste, um 
verschiedene Einstellungen für das Video auszuwählen.

①

⑥ ⑦ ⑧

② ③ ④⑤

00:00:00/02:00:30

Normal
4K30

00:00:00/02:00:30

Normal

Slow Motlon Fast Motion Wi-Fi

Loop V-Timelapse

Video
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① ②

④ ⑤ ⑥

③

003/1669

Single
20MP

Starten Sie die Kamera und der Videomodus wird automatisch gestartet. 
Dann nach rechts oder links wischen um in den Fotomodus zu wechseln.

Fotomodus

① Modusanzeige
② Anzahl gespeicherte 

Bilder/noch verfügbare Anzahl
③ Akkulaufzeit
④ Fotowiedergabe/Fotodateien
⑤ Fotoauflösung
⑥ Fotoeinstellung

Drücken Sie      , um den Videoeinstellungsmodus aufzurufen

Video Resolution

Voice Record

EV

00:00:00/02:00:30
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Drücken Sie       um in die Einstellungen zu wechseln.

Drücken Sie           oder drücken Sie lange die OK-Taste, um verschiedene 
Modi für das Foto auszuwählen.

Single
20MP

003/1669

Single
20MP

Single Burst

Photo

003/1669

Single
20MP

Photo Resolution

ISO

EV

Systemeinstellung

Power Frequency

Sounds

White Balance
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• Bildwiederholrate: 50Hz/60Hz
• Sounds: Verschluss, Start, Piepton, Lautstärke
• Weißabgleich: Auto, Tageslicht, Schatten, Kunstlicht, Weiß 

fluoreszierend, Unterwasser. (Durch Anpassen dieser Einstellung 
kann die Kamera die Farbe von Fotos korrigieren, die unter 
verschiedenen Lichtbedingungen aufgenommen wurden.)

• Verzerrungskalibrierung: Ein/Aus. (Zum Einstellen des Fischaugenef-
fekts)

• Datum und Uhrzeit: Stellen Sie Datum und Uhrzeit für die Kamera ein
• Bildschirmschoner: Aus, 1 Minute, 3 Minuten, 5 Minuten 
   (Wenn die Kamera nach einer festgelegten Zeit nicht bedient wird, 

wird der Bildschirm automatisch schwarz. Zu diesem Zeitpunkt 
schaltet sich die Kamera nicht aus. Sie können eine beliebige Taste 
drücken, um den Bildschirm einzuschalten.)

• Automatisches Ausschalten: Aus, 1 Minute, 3 Minuten, 5 Minuten 
(Nach einer festgelegten Zeitspanne wird die Kamera automatisch 
heruntergefahren, wenn die Kamera nicht bedient wird.)

• Sprache: English/Français/Deutsch/Italiano/Espanol/日本語/简体中
文

• Karte formatieren: Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera. 
Sobald dieser Vorgang gestartet wird, werden alle Daten gelöscht.

• Zurücksetzen auf Werkseinstellungen: Setzen Sie alle Kameraeinstel-
lungen auf die Standardeinstellungen zurück

• Systeminfo: Firmware-Version
• Speicher-Infos: Kartenkapazität und verbleibender Speicher.
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Wi-Fi/PC-Verbindung

Wi-Fi Verbindung

Mit der Wi-Fi-Anwendung können Sie Ihre Kamera mit einem 
Smartphone oder Tablet fernsteuern. Sie können die auf Ihrem 
Telefon aufgenommenen Videos und Bilder anzeigen und auf Ihr 
Telefon herunterladen.

Die Verbindungsschritte sind wie folgt:

A: Laden Sie die iSmart DV2 App auf Ihr Smartphone oder Tablet in 
Google Play oder im Apple App Store herunter.

B: Drücken Sie kurz auf den „Power-Taste“ an der Vorderseite, um 
Wi-Fi einzuschalten. Drücken Sie erneut kurz um auszuschalten. 
Die Statusanzeige (blau) oben auf der Kamera blinkt weiter, 
während die Kamera auf eine WLAN-Verbindung wartet, und die 
Anzeige leuchtet, wenn eine WLAN-Verbindung besteht.

C: Suchen und verbinden Sie das WLAN in der WLAN-Liste Ihres 
Telefons mit dem auf der Kamera angezeigten WLAN-Namen 
und-Kennwort.
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D: Öffnen Sie die iSmart DV2 App 
auf Ihrem Smartphone oder 
Tablet, nachdem die 
Wi-Fi-Verbindung hergestellt 
wurde. Sie werden feststellen, 
dass die Kamera von Ihrem 
Telefon gesteuert wird.

Computerverbindung

Wenn Sie das mitgelieferte USB-Kabel verwenden, um eine  Verbindung 
zu einem Computer herzustellen, können Sie auf die Dateien zugreifen, 
die auf der Micro-SD-Karte der Kamera gespeichert sind, um sie auf 
einem Computer zu kopieren oder anzuzeigen. Diese Funktion kann 
auch mit einem Micro-SD- Kartenleser erreicht werden.

SSID: ActionCam_0465CB
PWD: 1234567890

Waiting for Wi-Fi Connection...

MSDC

Working Mode Charging Mode

PCCAM

Connected
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Indicateur 
de travail 

Indicateur 
de charge

Indicateur 
Wi-Fi

1. Pendant l'enregistrement d'une vidéo, le voyant clignote 
en continu.

2. Pendant la prise de vue, la LED clignote rapidement.
3. Éteignez, la LED est éteinte.

1. Pendant la charge, la LED est rouge vif.
2. Chargez complètement, le voyant est éteint.

1. Lorsque le Wi-Fi s'allume, la LED clignote en continu.
2. Lorsque le Wi-Fi est connecté, le voyant est bleu vif.

Instruction du voyant lumineux  

Bouton 
d'alimenta-
tion/Wi-Fi

Bouton OK

Bouton Mode

1. Appuyez longuement sur la touche d'alimentation pour 
ouvrir l'appareil photo.

2. Appuyez brièvement pour ouvrir/éteindre le WIFl.

1. Fonction d'obturation en mode vidéo/photo.
2. Appuyez longuement sur le réglage du menu pendant 

l'interface vidéo/photo, appuyez sur l'écran pour sélectionner 
ou appuyez brièvement pour confirmer l'option actuelle.

3. Dans l'état de lecture vidéo, appuyez sur le bouton pour 
mettre en pause/lire.

1. Appuyez brièvement pour changer l'option de réglage lors 
de la mise en place de l'interface.

2. Appuyez brièvement pour changer le mode de photo ou vidéo.
3. En mode aperçu photo/vidéo, appuyez longuement pour 

changer d'écran.

Instruction du bouton 
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① Mode vidéo
② Temps d’enregistrement
③ Temps d’enregistrement total
④ Microphone
⑤ Puissance Batterie
⑥ Lire la video
⑦ Résolution et nombre d’images 

par seconds
⑧ Accéder au menu des reglages

Mode vidéo
La camera passe en mode video des l’allumage 

Modes d’utilisations 

Appuyez sur               ou bien long appui sur OK pour changer les 
différents modes d’enregistrement

①

⑥ ⑦ ⑧

② ③ ④⑤

00:00:00/02:00:30

Normal
4K30

00:00:00/02:00:30

Normal

Slow Motlon Fast Motion Wi-Fi

Loop V-Timelapse

Video
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① ②

④ ⑤ ⑥

③

003/1669

Single
20MP

Quand on allume la camera on passe directement au mode de video, 
ensuite faites un glissé vers la droite ou la gauche pour changer en 

Mode photo

① Mode Photo
② Quantité de photos/nombre de 

photos possibles sur la carte mémoire
③ autonomie batterie
④ Visualiser les photos
⑤ Resolution photo
⑥ Reglages photos

Appuyez sur l’engrenbage      pour rentrer dans le mode de reglage 
video 

Video Resolution

Voice Record

EV

00:00:00/02:00:30
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Appuyez sur           ou faites un appui long sur OK pour changer les 
différents modes photos

Single
20MP

003/1669

Single
20MP

Single Burst

Photo

003/1669

Single
20MP

Photo Resolution

ISO

EV

Systemeinstellung

Power Frequency

Sounds

White Balance

Appuyez sur l’engrenage       pour passer au mode reglages des photos
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• Frequence 50HZ/60Hz 

• Sond du declencheur, demarrage , bip, reglage volume

• Balance des blancs: automatic, lumiere du jour, eclairage Tungsten, 
ou neon, sous l’eau: regler ceci afin de changer l’apparence des 
blancs sur les photos

• Effets: normal, noir et blanc, negative, chaud, contraste ameliore

• Date et Heure a regler 

• Protection ecran: apres un certain temps d’inutilisation l’ecran 
s’eteint pour le proteger. Pour le ralumer appuyer sur n’importe quell 
bouton 

• Extinction automatique: pour economizer la batterie l’appareil 
s’eteint apres une inutilisation prolongée

• Changer la langue

• Restauration des parametres d’usine pour effacer tous les 
parametres 

• System info pour connaitre le numero de version

• Informations sur la caerte mémoire inserée 
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Connexion Wi-Fi/PC

Connexion Wi-Fi

L’aplication permet de controller la camera avec un smartphone ou 
une tablette via Wi-Fi.

Vous pouvez lancer l’enregistrement, et regarder les photos ou 
videos ou meme les telecharger sur votre appareil Pour se connecter: 

A: Telecharger l’application iSmart DV2 App application disponible 
sur Play store ou App Store.

B: Faites un appui court sur Bouton d’alimentation pour active le 
Wi-Fi, puis encore appui court pour sortir. La led clignote en 
jaune puisque la camera attends la connexion Wi-Fi. Quand la 
connexion avec le smartphone est faite la lumiere cesse de 
clignoter.

C: Trouver avec votre telephone le reseau Wi-Fi de la camera, 
mettez vos mots de passes qui sont ecrit dessus.
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D: Ouvrez le logiciel iSmart DV2 
App sur votre smartphone, 
vous pouvez maintenant 
controller tout. 

Connexion à un ordinateur

Lorsque vous utilisez le câble USB fourni pour vous connecter à un 
ordinateur, vous pouvez accéder aux fichiers qui sont stockés sur la 
carte micro SD de l'appareil photo pour les copier ou les visualiser 
sur un ordinateur. Cette fonction peut également être réalisée par 
un lecteur de carte micro SD.

SSID: ActionCam_0465CB
PWD: 1234567890

Waiting for Wi-Fi Connection...

MSDC

Working Mode Charging Mode

PCCAM

Connected
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Indicatore luminoso di istruzione

Indicatore 
di lavoro

Indicatore 
di carica

Indicatore 
Wi-Fi

1. Durante la registrazione di un video, il LED lampeggia 
continuamente.

2. Durante lo scatto di una foto, il LED lampeggia rapidamente.
3. Spegnere, il LED è spento.

1. Durante la ricarica, il LED è rosso brillante.
2. Carica completamente, il LED è spento.

1. Quando il Wi-Fi si accende, il LED lampeggia continuamente.
2. Quando il Wi-Fi è connesso, il LED è blu brillante.

Pulsante di 
accensione 
/Wi-Fi

Pulsante OK

Pulsante 
modalità

Pulsante di istruzione

1. Premere a lungo il tasto di accensione per aprire la 
fotocamera.

2. premere brevemente per aprire/spegnere il WIFl.

1. Funzione otturatore in modalità video/foto.
2. Premere a lungo nell'impostazione del menu durante 

l'interfaccia video/foto, touch screen per selezionare o 
premere brevemente per confermare l'opzione corrente.

3. Nello stato di riproduzione video, premere il pulsante per 
mettere in pausa/riprodurre.

1. Premere brevemente per cambiare l'opzione di impostazione 
quando si imposta l'interfaccia.

2. Premere brevemente per cambiare la modalità da foto o video.
3. In modalità anteprima foto/video, premere a lungo per 

cambiare schermata.
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Premi           o premere a lungo il pulsante OK per scegliere diverse 
modalità per il video.

① Modalità video
② Tempo video registrato
③ Tempo di registrazione disponibile
④ Microfono
⑤ Durata della batteria
⑥ Riproduzione video
⑦ Risoluzione/fps
⑧ Impostazione del menu

Modalità video
La fotocamera visualizzerà automaticamente la modalità video 
all'accensione.

Istruzione per l’uso delle modalità

①

⑥ ⑦ ⑧

② ③ ④⑤

00:00:00/02:00:30

Normal
4K30

00:00:00/02:00:30

Normal

Slow Motlon Fast Motion Wi-Fi

Loop V-Timelapse

Video
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① ②

④ ⑤ ⑥

③

003/1669

Single
20MP

Apri l’action cam e visualizzerai automaticamente la modalità video. 
Quindi scorrere verso destra o sinistra per passare alla modalità foto.

Modalità foto

① Modalità foto
② Quantità foto scattate/Quantità scatti 

disponibili
③ Durata della batteria
④ Riproduzione foto
⑤ Risoluzione foto
⑥ Impostazione foto

Premi       per accedere alla modalità di impostazione video.

Video Resolution

Voice Record

EV

00:00:00/02:00:30
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Premi          o premere a lungo il pulsante OK per scegliere diverse
modalità per la foto.

Single
20MP

003/1669

Single
20MP

Single Burst

Photo

003/1669

Single
20MP

Photo Resolution

ISO

EV

Premi       per accedere alla modalità impostazione foto

Power Frequency

Sounds

White Balance

Impostazioni di sistema   
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30



• Frequenza di alimentazione: 50Hz/60Hz
• Suoni: otturatore, avvio, segnale acustico, volume
• Bilanciamento del bianco: Auto, Luce diurna, Ombra, Luce al 

tungsteno, Fluorescente bianco, sott'acqua. (Regolando questa 
impostazione, la fotocamera può correggere il colore delle foto 
scattate in diverse condizioni di illuminazione.)

• Calibrazione distorsione: acceso/spento. (Per regolare l'effetto fish 
eye)

• Data e ora: imposta la data e l'ora per la fotocamera
• Screen Saver: spento, 1 Min, 3 Min, 5 Min.   
   (Dopo un determinato periodo di tempo, se non viene eseguita 

alcuna operazione sulla fotocamera, lo schermo diventerà 
automaticamente nero. A questo punto la fotocamera non si spegne, 
è possibile premere qualsiasi pulsante per illuminare lo schermo 
nuovamente.)

• Spegnimento automatico: spento, 1 Min, 3 Min, 5 Min.                     
(Dopo un determinato periodo di tempo, se la fotocamera non viene 
usata, la fotocamera si spegne automaticamente.)

• Lingua: English/Français/Deutsch/Italiano/Espanol/日本語/简体中
文

• Ripristino di fabbrica: ripristina tutte le impostazioni della 
fotocamera ai valori predefiniti

• Informazioni di sistema: versione del firmware
• Informazioni sulla memorizzazione: capacità della scheda e memoria 

rimanente.
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Connessione Wi-Fi/PC

Connessione Wi-Fi

L'applicazione Wi-Fi ti consente di controllare la videocamera in 
remoto su uno smartphone o un tablet. È possibile visualizzare i video 
e le immagini ripresi sul telefono, nonché scaricarli sul telefono.

I passaggi di connessione sono i seguenti:

A: Scarica l'app iSmart DV2 App sul tuo smartphone o tablet da 
Google Play o dall'App Store.

B: premere brevemente il "Pulsante di accensione" sulla parte 
anteriore per attivare il Wi-Fi, premere di nuovo brevemente per 
spegnerlo. La spia di stato (blu) sulla parte superiore della 
fotocamera rimane lampeggiante mentre la fotocamera è in 
attesa di connessione Wi-Fi e la luce rimane accesa quando 
il Wi-Fi è collegato.

C: trova e connetti il   Wi-Fi nell'elenco Wi-Fi sul telefono con il 
nome e la password Wi-Fi visualizzati sulla fotocamera.
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D: Apri l'APP iSmart DV2 App sul 
tuo smartphone o tablet dopo 
aver collegato il Wi-Fi; l’action 
cam sarà così controllata dal 
tuo telefono.

Connessione computer

Quando si utilizza il cavo USB incluso per la connessione a un 
computer, è possibile accedere ai file memorizzati nella scheda 
micro SD dell’action cam per copiarli o visualizzarli su un computer. 
Questa funzione può essere fatta anche da un lettore di schede 
micro SD.

SSID: ActionCam_0465CB
PWD: 1234567890

Waiting for Wi-Fi Connection...

MSDC

Working Mode Charging Mode

PCCAM

Connected
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Instrucción de luz indicadora

Indicador 
de trabajo

Indicador 
de carga

Indicador 
Wi-Fi

1. Mientras graba un video, el LED parpadea continuamente.
2. Mientras toma una foto, el LED parpadea rápidamente.
3. Apagado, el LED está apagado.

1. Mientras se carga, el LED es de color rojo brillante.
2. Cargue completamente, el LED está apagado.

1. Cuando el Wi-Fi se enciende, el LED parpadea continuamente.
2. Cuando Wi-Fi está conectado, el LED es azul brillante.

Instrucción de botón

1. Mantenga presionada la tecla Encendido para abrir la cámara.
2. Presione brevemente para abrir/apagar el Wi-Fi.

1. Función de obturador en modo video/foto.
2. Mantenga presionada la configuración del menú mientras 

se encuentra en la interfaz de video/foto, toque la pantalla 
para seleccionar o presione brevemente para confirmar la 
opción actual.

3. En el estado de reproducción de video, presione el botón 
para pausar/reproducir.

1. Presione brevemente para cambiar la opción de configura-
ción al insertar la interfaz.

2. Presione brevemente para cambiar el modo de foto o video.
3. En el modo de vista previa de foto/video, mantenga 

presionado para cambiar la pantalla.

Botón de 
encendido/ 
Wi-Fi

Botón 
Aceptar

Botón de 
modo
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① Modo Video
② Tiempo de vídeo grabado 
③ Tiempo de vídeo disponible 
④ Micrófono
⑤ Duración de la batería 
⑥ Reproducción de vídeo 
⑦ Resolución/fps
⑧ Menú de ajustes  

Modo Video 
La cámara automáticamente muestra el modo vídeo cuando se 
enciende.

Instrucciones de operación De cada modo

Pulse              mantenga el botón OK para elegir diferentes modos 
de vídeo.

①

⑥ ⑦ ⑧

② ③ ④⑤

00:00:00/02:00:30

Normal
4K30

00:00:00/02:00:30

Normal

Slow Motlon Fast Motion Wi-Fi

Loop V-Timelapse

Video
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① ②

④ ⑤ ⑥

③

003/1669

Single
20MP

Enciende la cámara de automáticamente mostrar el modo vídeo. 
Después deslice con el dedo a izquierda o derecha para entrar al 
modo foto.

Modo fotografía

① Modo foto
② Cantidad de fotos/Cantidad de fotos 

disponible
③ Duración de la
④ Reproducción de fotos
⑤ Resolución de la foto
⑥ Ajustes de las fotos

Pulse      Para entrar a los ajustes de vídeo.

Video Resolution

Voice Record

EV

00:00:00/02:00:30
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Pulse          o mantenga el botón OK para elegir diferentes modos de foto.Single
20MP

003/1669

Single
20MP

Single Burst

Photo

003/1669

Single
20MP

Photo Resolution

ISO

EV

Power Frequency

Sounds

White Balance

Impostazioni di sistema   

Pulse       Para entrar a los ajustes.
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• Frecuencia de corriente: 50Hz/60Hz

• Sonido: Shutter, Boot-up, Beep, Volume

• Balance de blancos: Auto, Luz de, Sombra, Luz fluorescente, Bajo el 
agua. (Ajustando estos ajutes, La cámara puede corregir El color En 
cada tipo de luz.)

• Calibración de distorsión: On/Off. (Para ajustar el modo ojodepez)

• Hora y fecha: Ajuste la fecha y la hora de la cámara

• Protector de pantalla: Off, 1Min, 3Min, 5Min. (Ajuste un periodo de 
tiempo, Sino utiliza la cámara La pantalla automáticamente se 
apagará En este punto la cámara no está apagada, puede presionar 
cualquier botón para encender la de nuevo)

• Auto apagar: Off, 1Min, 3Min, 5Min. (Después de fijar el periodo de 
tiempo, SIM utiliza la cámara estás apagar automáticamente)

• Idioma: English/Français/Deutsch/Italiano/Espanol/日本語/简体中
文

• Formateo de la tarjeta: Formatea La memoria de la cámara una vez 
hecho esto los archivos borrados

• Información: versión de Firmware

• Información de almacenamiento: Capacidad de la tarjeta y memoria 
restante.
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Conexión Wi-Fi/PC

Coneión Wi-Fi

B: Pulse “Botón de encendido” Para encender el Wi-Fi, Vuelva a 
pulsar para salir. El indicador LED (azul) Parpadeará mientras la 
cámara busque Una conexión Wi-Fi Y se mantendrá encendida 
cuando esté conectada.

C: Encuentra el conecte a la Wi-Fi En la lista de Wi-Fi De su 
dispositivo. El nombre y la clave Se muestran en la cámara.

La aplicación Wi-Fi te permite controlar tu cámara desde un dispositivo 
Inteligente como el teléfono o tablet remotamente. Puedes ver 
vídeos y fotos Hechas Desde el dispositivo al Igual que descargarlas 
a él.

Para la conexión siga los siguientes pasos:

A: Descarga la aplicación iSmart DV2 App Cen su dispositivo desde 
Google Play or Apple App Store.

ES

39



D. Abra la aplicación iSmart DV2 
App En su dispositivo después 
de que el Wi-Fi esté conectado 
y podrá controlarla desde el.

Conexión al ordenador 

Utilizar el cable USB incluido para conectar a su PC, Podrá acceder a 
los archivos guardados en la memoria de la cámara para copiar los 
o visualizar los desde el PC Esta opción también está Disponible 
desde un lector De tarjetas SD.

SSID: ActionCam_0465CB
PWD: 1234567890

Waiting for Wi-Fi Connection...

MSDC

Working Mode Charging Mode

PCCAM

Connected
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インジケータライトの説明

作業インジケータ

作業インジケータ

1. ビデオの録画中は、LED が連続的に点滅します。
2. 写真の撮影中、LED がすばやく滅します。
3. 電源を切ると、LED が消灯します。

充電インジケータ

Wi-Fi インジケーター

1. 充電中、LED は明るい赤色です。
2. 完全に充電すると、LED が消灯します。

1. Wi-Fi がオンになると、LED が連続的に点滅します。
2. Wi-Fi が接続されている場合、LED は明るい青色です。

ボタンの説明

1. 電源キーを長押ししてカメラを開きます。
2. 短く押すと、Wi-Fi がオン/オフになります。

1. ビデオ/写真モード時のシャッター機能。
2. ビデオ/写真インターフェースでメニュー設定を長押しし、タッ

チスクリーンで選択するか、短く押して現在のオプションを確
認します。

3. ビデオ再生状態で、 ボタンを押して一時停止/再生します。

1. 短く押すと、インターフェイスを差し込むときに設定オプション
を切り替えることができます。

2. 短く押すと、モードが写真またはビデオから変更されます。
3. 写真/ビデオ プレビュー モードで、長押しして画面を切り替え

ます。

電源/Wi-Fi 
ボタン

OKボタン

モードボタン
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① ビデオモード
② 記録されたビデオ時間
③ 利用可能な記録時間
④ マイクロフォン
⑤ バッテリー寿命
⑥ プレイバック
⑦ 解像度/fps
⑧ メニュー設定

ビデオモード
電源を入れると、カメラは自動的にビデオモードを表示します。

モード操作説明

を押すか、 OK ボタンを長押しして、 動画のモードを切替します。

①

⑥ ⑦ ⑧

② ③ ④⑤

00:00:00/02:00:30

Normal
4K30

00:00:00/02:00:30

Normal

Slow Motlon Fast Motion Wi-Fi

Loop V-Timelapse

Video
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① ②

④ ⑤ ⑥

③

003/1669

Single
20MP

をクリックしてビデオ設定モードに入ります

カメラを開くと、ビデオモードが自動的に表示されます。 次に、右スライドま
たは左スライドで写真モードに変更します。

写真モード

① 写真モード
② 写真枚数/撮影可能枚数
③ バッテリー寿命
④ 写真の再生/写真ファイル
⑤ 写真の解像度
⑥ 写真設定

Video Resolution

Voice Record

EV

00:00:00/02:00:30
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003/1669

Single
20MP

Photo Resolution

ISO

EV

Power Frequency

Sounds

White Balance

システム設定    

をクリックしてビデオ設定モードに入ります

003/1669

Single
20MP

Single Burst

Photo

を押すか、OKボタンを長押しして、写真のモードを選択します。Single
20MP
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• フリッカ: 50Hz/60Hz

• 音: シャッター、 起動、ビープ音、 音量
• ホワイトバランス: 自動/昼光/シェード/タングステンライト/白色/光灯/水中.  

   (この設定を調整することにより、カメラは異なる照明条件下で撮影された
写真の色を補正することができます。)

• 歪み校正: オン/オフ。  (フィッシュアイ効果を調整するには)

• 日時: カメラの日付と時刻を設定する
• スクリーンセーバー： オフ/1分/3分/5分
   設定した時間が経過すると、カメラに何も操作がないと、画面は自動的に

黒くなります。この時点でカメラはオフにならず、任意のボタンを押して画面
を照らすことができます。

• 電源オフ: オフ/1分/3分/5分
   (カメラに何も操作がないと、 設定した時間が経過後に自動的にシャットダ

ウンします。)

• システム言語:  English/Français/Deutsch/Italiano/Espanol/日本語/
简体中文

• リセット： はい / いいえ
  すべてのカメラ設定をデフォルト設定に戻します
• システム情報： ファームウェアバージョン
• 保存情報： カードの容量と残りのメモリ
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Wi-Fi /コンピューター/の接続方法

Wi-Fi 接続

B: 前面の「電源ボタン」を短く押してWi-Fiをオンにし、もう一度短く押し
てオフにします。カメラの上部にある表示ランプ（青色）は、カメラが
Wi-Fi接続を待機している間、点滅し続けます。 Wi-Fiが接続されてい
るときはライトを点灯したままです。

C: カメラに表示されている Wi-Fi 名とパスワードを使用して、スマート
フォンの Wi-Fi リストに Wi-Fi を探して接続します。

Wi-Fi アプリケーションを使用すると、スマートフォンやタブレット上でリ
モートでカメラを制御できます。スマートフォンでビデオや写真を表示
し、録画をダウンロードすることができます。

接続手順は次のとおりです:

A: スマートフォンやタブレットに、Google Play や Apple App Store で 
iSmart DV2 App アプリをダウンロードします。
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D: Wi-Fi が接続された後、スマート
フォンまたはタブレットで 
iSmart DV2 App を開くと、カ
メラがスマートフォンによって制
御されていることがわかりま
す。

コンピュータ接続

付属USBケーブルを使用してパソコンに接続すると、カメラのマイクロSD
カードに保存されているファイルにアクセスして、パソコンでそれらをコ
ピーまたは表示できます。 この機能は、マイクロSDカードリーダーでも
実行できます。

SSID: ActionCam_0465CB
PWD: 1234567890

Waiting for Wi-Fi Connection...

MSDC

Working Mode Charging Mode

PCCAM

Connected
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